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EUROPOS PARLAMENTO IR TARYBOS DIREKTYVA 2001/37/EB
2001 m. birzelio 5 d.
dél valstybiy nariy jstatymy ir kity teisés akty, taitkomy tabako gaminiy gamybai, pateikimui ir pardavimui,
suderinimo

EUROPOS PARLAMENTAS IR EUROPOS SAJUNGOS TARYBA, (2)  Vis délto valstybiy nariy jstatymai ir kiti teisés aktai, tai-
komi tabako gaminiy gamybai, pateikimui ir pardavimui,
i§ esmés skiriasi ir tai trukdo veikti vidaus rinkai.

atsizvelgdami j Europos bendrijos steigimo sutartj, ypac i jos 95 3

ir 133 straipsnius, (3)  Sios kliatys turéty bati pasalintos ir dél Sios prieZasties
reikéty suderinti tabako gaminiy gamybag, pateikimg ir par-
davima reglamentuojancias taisykles, tuo pat metu palie-
kant valstybéms naréms galimybe tam tikromis salygomis

atsizvelgdami j Komisijos pasiiilymg (1), jdiegti tokius reikalavimus, kokiy, jy manymu, reikia
asmeny sveikatos apsaugai garantuoti.

(4)  Pagal Sutarties 95 straipsnio 3 dalj pagrindu turéty bati
imama auksto lygio sveikatos, saugos, aplinkos ir vartotojy
apsauga, ypac atsizvelgiant j visas mokslo faktais pagristas
naujoves; atsizvelgiant i ypa¢ kenksmingg tabako poveiki,
sveikatos apsaugai Siame kontekste reikéty suteikti priori-
tetg.

atsizvelgdami | Ekonomikos ir socialiniy reikaly komiteto nuo-
mone (?),

atsizvelgdami | Regiony komiteto nuomong (3),

(5)  Direktyva 90/239/EEB buvo nustatytas ir nuo 1992 m.
gruodzio 31 d. jsigaliojo maksimalaus dervy kiekio

laikydamiesi Sutarties 251 straipsnyje nustatytos tvarkos (¥), rem- cigaretése, kuriomis prekiaujama valstybése narése, ribos.
damiesi 2001 m. balandzio 5 d. Taikinimo komiteto patvirtintu Dél kancerogeninés dervy prigimties biitina toliau maZinti
bendru tekstu, dervy kiekj cigaretése.

(6)  Direktyvoje 89/622[EEB nustatytas bendro pobudzio
kadangi: isp¢jimas, kuris turi bati spausdinamas ant kiekvieno visy
tabako gaminiy pakuotés vieneto, bei papildomi jspéjimai,
taikomi tik cigaretéms, o nuo 1992 m. reikalavimas spaus-
dinti papildomus jspéjimus pradétas taikyti ir kitiems
(1) 1989 m. lapkri¢io 13 d. Tarybos direktyva 89/622/EEB dél tabako gaminiams.
valstybiy nariy jstatymy ir kity teisés akty, reglamentuo-
janciy tabako gaminiy Zenklinimg ir draudZianciy pre- 7
kiauti tam tikromis oraliniam vartojimui skirto tabako 7)
rasimis, suderinimo (%), buvo i§ esmés pakeista Direktyva
92/41[EEB (6). Kadangi reikéty priimti papildomus
minétos direktyvos, taip pat 1990 m. geguzés 17 d. Tary-
bos direktyvos 90/239/EEB dél valstybiy nariy jstatymy ir
kity teisés akty, susijusiy su maksimaliu dervy kiekiu
cigaretése, suderinimo (7) pakeitimus, dél aiskumo reikéty
i$ naujo suformuluoti minétas direktyvas.

Keletas valstybiy nariy nurod¢, kad jei Bendrijos lygiu
nebus priimtos priemonés, nustatancios maksimaly ang-
lies monoksido kiekj cigaretése, $ias priemones jos priims
nacionaliniu lygiu. Anglies monoksida reglamentuojanciy
taisykliy skirtumai gali tapti prekybos klititimis ir trukdyti
sklandZiam vidaus rinkos veikimui. Be to, jrodyta, kad
cigaretése susidarantis anglies mononksido kiekis yra pavo-
jingas Zmoniy sveikatai ir gali skatinti Sirdies ir kitas ligas.

_ (8)  Perzitrint norming bazg reikia jvertinti jrodymais parem-
(") OLC150E, 2000 5 30, p. 43 ir tas pretenzijas, jog tabako gaminiai kuriami ir (arba) par-
OL C337E 2000 11 28, p. 177. duodami taip, kad ,biity mazinama rizika“, arba tabako

8? g }232 ;888 g 2138pp5 '24' gamintojy teigima, kad kenksmingumas yra mazinamas.

(*) 2000 m. birzelio 14 d. Europos Parlamento nuomoné (OL C 67,
2001 3 1, p. 150), 2000 m. liepos 31 d. Tarybos bendroji pozicija 9)
(OL C 300, 2000 10 20, p. 49) ir 2000 m. gruodzio 13 d. Europos

Parlamento sprendimas (dar nepaskelbta Oficialiajame leidinyje). Tokie skirtumai eali tanti prekvbos kliditimis ir trukdvti
2001 m. geguzés 15 d. Europos Parlamento sprendimas ir 2001 m. Kland7i id g . E p Ak}f i Valstybé . yt
geguiés 14 d. Tarybos sprendimas. sKlandziam vidaus rinkos veikimul. alstybpes nares 1r

OLL 359,1989 128, p. 1. mokslo institucijos i§kélé konkrecias visuomenés sveikatos
OLL 158,19926 11, p. 30. problemas toje srityje, kuri jau tapo prioritetine svarbes-
(’y OLL137,1990 5 30, p. 36. niy Komisijos i$nagrinéty priemoniy derinimo sritimi.
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Tarp valstybiy nariy jstatymuy ir kity teisés akty, ribojanciy
maksimaly nikotino kiekj cigaretése, esama skirtumy.
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(10)

(11)

(12)

(18)

Sios klifitys turéty biiti atitinkamai pasalintos ir dél Sios
priezasties cigareciy isleidima i laisvg apyvarta, prekyba
jomis ir gamybg turéty reglamentuoti bendrosios taisyklés,
nustatancios ne tik dervy, bet ir maksimaly nikotino bei
anglies monoksido kieki.

Si direktyva taip pat turés reiksmés i§ Europos Bendrijos
eksportuojamiems tabako gaminiams. Eksporto rezimas
yra bendros komercinés politikos dalis. Pagal Sutarties
152 straipsnio 1 dalj ir Europos Bendrijy Teisingumo
Teismo precedenting teis¢ sveikatos reikalavimai turi biiti
kity Bendrijos politikos sri¢iy sudedamoji dalis. Siekiant
uztikrinti, kad nebiity pakenkta vidaus rinkos nuostatoms,
reikéty priimti taisykles.

Sios direktyvos nuostatos nepazeidzia Bendrijos teisés
akty, reglamentuojanciy genetiskai modifikuoty orga-
nizmy naudojimg ir Zenklinima.

Tabako gaminiams taikomi tarptautiniai standartai yra vie-
nas i§ Pasaulio sveikatos organizacijos Pagrindy konvenci-
jos dél tabako kontrolés rengimo deryby objekty.

Nustatant dervy, nikotino ir anglies monoksido kiekius
cigaretése reikéty remtis ISO standartais 4387, 10315 ir
8454, kurie yra vieninteliai tarptautiniu mastu pripaZinti
standartai, suvokiant, kad skatinant tolesnj tyrimga ir tech-
nologijy plétrg buty sudarytos salygos sukurti ir taikyti
tikslesnius ir patikimesnius minéty kiekiy nustatymo
cigaretése metodus bei sukurti kitiems tabako gaminiams
taikomus metodus.

Néra tarptautiniu mastu patvirtinty standarty ar bandymy
cigare¢iy dimy sudedamuyjy daliy kiekiui nustatyti ir jver-
tinti, i§skyrus dervas, nikoting ir anglies monoksidg. Todél,
konsultuojantis su Tarptautine standartizacijos organiza-
cija, biitina nustatyti tokiy standarty rengimo tvarka.

Direktyvoje 90/239/EEB, atsiZvelgiant | konkrecias socia-
lines ir ekonomines problemas, Graikijai buvo suteikta
nukrypti leidZianti nuostata dél nustatyto maksimalaus
dervy kiekio jgyvendinimo termino. Minéta nukrypti lei-
dzianti nuostata turéty bati taikoma nustatyta laikotarpi.

Dervy, nikotino ir anglies monoksido didziausio kiekio
nustatyma eksportuojamose cigaretése turéty reglamen-
tuoti pereinamojo laikotarpio susitarimai, kad bity galima
skirti daugiau laiko gaminio specifikacijoms pakeisti ir
leisti jdiegti tarptautiniu mastu patvirtintus standartus.

Reikéty nustatyti su kitomis $ios direktyvos nuostatomis
susijusius pereinamuosius laikotarpius, kad bity galima
atlikti batinas produkcijos modifikacijas ir baigti atsargas

(20)

(1)

(22)

(23)

(24)

(25)

visy pirma kity gaminiy, ne cigareciy. Reikéty leisti nau-
doti nenuimamas etiketes, kad biity lengviau jdiegti Sioje
direktyvoje nustatytus Zenklinimo reikalavimus.

Valstybése narése ir toliau skirtingai pateikiami jspéjamieji
uzrasai ir skirtingai nurodomi kiekiai. Todél vienos
valstybés narés vartotojai gali baiti geriau informuojami
apie tabako gaminiy keliamus pavojus nei kitos valstybés
narés. Sie skirtumai yra nepriimtini ir gali sudaryti preky-
bos klifitis bei trukdyti tabako gaminiy vidaus rinkos vei-
kimui, todél juos reikéty pasalinti. Dél Sios priezasties
batina jtvirtinti ir patikslinti esamus teisés aktus, kartu
uztikrinant auksta sveikatos apsaugos lygi.

Reikéty numatyti, kad tabako gaminiy siuntos baty Zen-
klinamos taip, kad $iuos gaminius biity galima susekti ir
atlikti $ios direktyvos reikalavimy laikymosi monitoringa.

Pagal atitinkamas Bendrijos programas turéty biti regulia-
riai vertinamos ir pateikiamos visuomenei tiesioginés ir
netiesioginés aktyvaus ir pasyvaus tabako vartojimo
socialinés bei ekonominés sgnaudos.

Tabako gaminiy gamybai naudojamos sudedamosios dalys
ir priedai jvairiose valstybése narése skiriasi. Daugelyje
valstybiy nariy néra nei galiojanciy teisés akty, nei savano-
risky susitarimy dél $iy medziagy. Keletas valstybiy nariy,
kuriose yra tokiy teisés akty ar savanorisky susitarimy, i§
tabako gamintojy negauna jokios informacijos apie tokiy
sudedamyjy daliy ir priedy kiekius konkreciuose tabako
gaminiuose pagal jy prekés Zenkla. Reikéty imtis Sioje sri-
tyje taikomy priemoniy derinimo, dél kurio bty pasicktas
didesnis skaidrumas.

Dél informacijos ir toksikologiniy duomeny triikumo ati-
tinkamos valstybiy nariy institucijos negali jokiu pras-
mingu biidu vertinti tabako gaminiy toksiskumo ir pavojy,
kuriuos jie kelia vartotojy sveikatai. Tai nesiderina su Bend-
rijai keliamu jpareigojimu uztikrinti aukstg Zmoniy sveika-
tos apsaugos lygi.

Valstybés narés turéty turéti galimybe priimti grieZtesnes
tabako gaminiams taikomas taisykles, kuriy, jy manymu,
reikia visuomenés sveikatai apsaugoti nepaZzeidziant Sioje
direktyvoje nustatyty taisykliy ir laikantis Sutarties nuo-
staty.

Kol bus sudarytas 12 straipsnyje minimas bendrasis
sudedamuyjy daliy sgrasas, valstybés narés gali drausti nau-
doti sudedamgsias dalis, kuriy poveikis gali padidinti jpran-
tamgsias tabako gaminiy savybes, kadangi tokiy
sudedamyjy daliy naudojimas gali pazeisti Sioje direktyvoje
nustatytas nikotino kiekio ribas.
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(26) Irodyta, kad tabako gaminiuose yra ir tie gaminiai i$skiria cigaretéms, pirmiausia sukamajam tabakui, tatkomus Siuos

(28)

daug kenksmingy medziagy bei Zinomy kancerogeny,
kurie degdami kelia pavojy zZmoniy sveikatai. Pastaraisiais
metais taip pat jrodyta, kad pasyvus riikymas yra pavojin-
gas, ypa¢ negimusiems vaikams ir kaidikiams, ir kad damus
ikvepiantiems zmonéms gali kilti kvépavimo problemy
arba jos gali pasidaryti dar opesnés. Be to, 80 %
pradedanciyjy rikyti Bendrijoje yra jaunesni nei 18 mety.
Reikéty uztikrinti kuo skaidresnés informacijos apie
gaminj pateikimg garantuojant, kad bus deramai atsi-
zvelgta | tabako gamintojy komercinés ir intelektinés
nuosavybes teises.

Tam tikry uZrady, pvz., ,mazai dervy®, lengvos®, ,ypatin-
gai lengvos®, ,$velnios®, pavadinimy, piesiniy ir metafori-
niy ar kity Zenkly pateikimas ant tabako gaminio pakuotés
gali suklaidinti vartotoja sudarydami jspiudj, kad tokie
gaminiai yra maZiau pavojingi, ir nulemti vartojimo poky-
¢ius. Tkvepiamy medziagy kiekj nulemia ne tik tam tikry
medziagy buvimas gaminyje prie§ jo vartojima, bet ir
rikanciojo elgsena bei polinkis. Pateikiamuose uzrasuose
tai neatsispindi, todél gali biiti pakenkta Sioje direktyvoje
nustatytiems Zenklinimo reikalavimams. Siekiant uztikrinti
sklandy vidaus rinkos veikima ir atsizvelgiant i sitlomy
tarptautiniy taisykliy pokycius, reikéty Bendrijos lygiu
uzdrausti pateikti tokius uZzrasus ir suteikti pakankamai
laiko $iai taisyklei jdiegti.

Direktyva 89/622[EEB buvo uzdrausta valstybése narése
prekiauti tam tikromis oraliniam vartojimui skirto tabako
rigimis. Austrijos, Suomijos ir Svedijos stojimo akto
151 straipsniu Svedijos Karalystei buvo suteikta nukrypti
leidZianti nuostata dél minétos direktyvos nuostaty taiky-
mo.

Dél technikos ir mokslo pazangos tabako gaminiy srityje
reikia reguliariai perzitréti ir i§ naujo jvertinti $ios direkty-
vos nuostatas ir jos taikymg valstybése narése. Dél Sios
priezasties reikéty numatyti tvarka, kurios laikydamasi
Komisija rengty reguliarius mokslo ir technikos duomeni-
mis paremtus prane$imus. Tam tikrus duomenis batina
i$nagrinéti ypac atidZiai.

Nustatant maksimalius kiekius batina apsvarstyti, ar, viena
vertus, tikslinga véliau sumazinti nustatytuosius kiekius,
visy pirma issiaiskinti, kaip, jei i§ viso, Sie kiekiai yra susije
bei, kita vertus,ar reikéty parengti kitiems gaminiams, ne

(31)

(32)

(33)

(34)

(35)

(37)

dalykus reglamentuojancius standartus.

Kitiems nei cigaretés tabako gaminiams bitina Bendrijos
lygiu parengti standartus ir nustatymo metodikas, dél Sios
prieZasties reikéty paprasyti Komisijos pateikti atitinkamus
pasialymus.

Bitina apsvarstyti galimybe sudaryti bendraji kity
sudedamyjy daliy, jskaitant priedus, sarasa, o véliau jj sude-
rinti.

D¢l tabako gaminiy vidaus rinkos dydzio ir stipréjancios
tabako gamintojy tendencijos telkti visa Bendrijos gamybg
vos keliose valstybiy nariy gamyklose, biitina ne naciona-
liniu, o Bendrijos lygiu imtis norminiy priemoniy, kurios
padéty sklandziai veikti tabako gaminiy vidaus rinkai.

Bendro zaliavinio tabako rinkos organizavimo funkciona-
vimas bus 2002 m. Komisijos pranesimo (') Europos Par-
lamentui ir Tarybai objektas. Komisija nurodé, kad Siame
pranesime bus taip pat i§nagrinétas visuomenés sveikatos
klausimy, jskaitant $ioje direktyvoje nustatytus standartus,
jtraukimas i kitas Bendrijos politikos sritis, kaip numatyta
Sutarties 152 straipsnyje.

Taikant $ig direktyva reikéty nustatyti terminus, kurie
leisty, pirma, kuo veiksmingiau uZzbaigti Direktyva
90/239/EEB pradétg pertvarkymo procesg ir, antra, varto-
tojams ir gamintojams prisitaikyti prie mazesnj dervy,
nikotino ir anglies monoksido kiekj turin¢iy gaminiy.

Siai direktyvai jgyvendinti biitinas priemones reikéty pri-
imti pagal 1999 m. birzelio 28 d. Tarybos sprendima
1999/468/EB, nustatantj Komisijos naudojimosi jai suteik-
tais jgyvendinimo jgaliojimais tvarkg ().

Si direktyva neturéty pazeisti terminy, iki kuriy valstybés
narés turi i nacionalinés teisés aktus perkelti ir taikyti
11 priede i$vardytas direktyvas,

PRIEME SIA DIREKTYVA:

1 straipsnis

Tikslas

Sios direktyvos tikslas — suderinti valstybiy nariy jstatymus ir
kitus teisés aktus, reglamentuojancius maksimalius dervy, niko-

tino

ir anglies monoksido kiekius cigaretése, jspéjimus apie pavojy

sveikatai ir kita informacij, pateikting ant kiekvieno tabako gami-
niy pakelio, bei tam tikras priemones, susijusias su tabako gami-

niy

sudedamosiomis dalimis ir jy apraSymais, pagrindu imant

aukstg sveikatos apsaugos lygi.

9]

1992 m. birzelio 30 d. Tarybos reglamento (EEB) Nr. 2075/92 deél

bendro zaliavinio tabako rinkos organizavimo (OLL 215,1992 7 30,
p. 70), su pakeitimais, padarytais 1998 m. liepos 20 d. Reglamentu
(EB) Nr. 1636/98 (OL L 210, 1998 7 28, p. 23), 26 straipsnis.
OLL 184,1999717,p. 23.
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2 straipsnis

Savokos

Sioje direktyvoje:

1) ,tabako gaminiai“ — tai, rikyti, uostyti, Ciulpti ar kramtyti
skirti gaminiai, jeigu jie yra pagaminti i§, arba kuriuose yra
genetiskai modifikuoto ar nemodifikuoto tabako;

2) ,derva“ — tai grynas bevandenis nikotino neturintis diimy
kondensatas;

3) ,nikotinas“ — tai nikotino alkaloidai;

4) ,oraliniam vartojimui skirtas tabakas“ — tai visi vartoti per
burna skirti gaminiai, i§skyrus skirtus riikyti ar kramtyti, paga-
minti tik i§ tabako arba kuriuose yra tabako, pateikiami kaip
milteliai arba dalelés arba kaip bet kokie jy miSiniai, visy pirma
maiSeliais (porcijomis) arba akytuose maiseliuose, arba maisto
produktus primenanciu pavidalu;

5) ,sudedamoji dalis* — tai bet kokia medziaga ar bet kokia kita
sudedamoji dalis, i§skyrus tabako lapus ir kitas natdralias ar
neapdorotas tabako augalo dalis, naudojamas tabako gaminiui
gaminti ar ruosti ir iSliekanti galutiniame gaminyje net ir paki-
tus formai, jskaitant popieriy, filtra, daziklius ir risiklius.

3 straipsnis

Cigaretés: maksimalus dervy, nikotino ir anglies
monoksido kiekis

1. Nuo 2004 m. sausio 1 d. j laisvg apyvarta valstybése narése
isleidziamose, parduodamose ar gaminamose cigaretése esantys
kiekiai turi nevirsyti:

— 10 mg dervy vienoje cigaretéje,
— 1 mg nikotino vienoje cigaretéje,
— 10 mg anglies monoksido vienoje cigaretéje.

2. Nukrypstant nuo 1 dalyje nurodytos datos, Europos bendri-
joje pagamintoms, taliau i§ jos eksportuojamoms cigaretéms
valstybés narés Siame straipsnyje nustatytas kiekio ribas gali tai-
kyti nuo 2005 m. sausio 1 d., taciau bet kuriuo atveju $ias ribas
taikyti ne véliau kaip iki 2007 m. sausio 1 d.

3. Graikijai kaip laikina nukrypti leidZianti nuostata nustatoma
1 dalyje nurodyto maksimalaus dervy kiekio jos teritorijoje gami-
namoms ir parduodamoms cigaretéms taikymo data — 2007 m.
sausio 1 d.

4 straipsnis

Nustatymo metodai

1. Dervy, nikotino ir anglies monoksido kiekis cigaretése nusta-
tomas remiantis ISO standartais: 4387 — dervoms, 10315 —
nikotinui ir 8454 — anglies monoksidui.

Ant pakeliy nurodyto dervy ir nikotino kiekio tikslumas tikrina-
mas pagal ISO 8243 standarta.

2. 1 dalyje minéti bandymai yra atlickami arba patvirtinami ban-
dymy laboratorijy, kurias tvirtina ir kontroliuoja kompetentingos
valstybiy nariy institucijos.

Iki 2002 m. rugséjo 30 d. ir kaskart, kai sarasas pakeiciamas,
valstybés narés nusiuncia Komisijai patvirtinty laboratorijy sara-
$a, nurodydamos patvirtinimo kriterijus ir taikytus monitoringo
metodus.

3. Valstybés narés taip pat gali reikalauti, kad tabako gamintojai
ar importuotojai atlikty kitus bandymus, kurie gali bati nustatyti
kompetentingy nacionaliniy institucijy siekiant nustatyti kity jy
tabako gaminiuose esanciy ar i§ jy i$siskirian¢iy medziagy kiekj
pagal kiekvieng prekeés zenklg ir pagal jy rsis, bei jvertinti ty kity
medziagy poveikj sveikatai, be kita ko, atsizvelgiant { pripranta-
mumg prie jy. Valstybés narés gali taip pat reikalauti, kad tokie
bandymai bity atliekami arba patvirtinami patvirtintose ban-
dymy laboratorijose, kaip nustatyta 2 dalyje.

4. Pagal 3 dalj atlikty bandymy rezultatai kasmet pateikiami ati-
tinkamoms nacionalinéms institucijoms. Tais atvejais, kai gami-
nio specifikacijos nesiskiria, valstybés narés gali numatyti, kad
bandymy rezultatai baty pateikiami re¢iau. Valstybéms naréms
turi biiti pranesama apie tokio gaminio specifikacijy pasikeitimus.

Valstybés narés uztikrina, kad, siekiant informuoti vartotojus,
visomis tinkamomis priemonémis bty skleidziama pagal §j
straipsnj pateikta informacija ir ja skleidZiant atitinkamais atve-
jais biity atsiZvelgta i ta informacijg, kuri yra laikoma komercine
paslaptimi.

5. Kasmet valstybés narés visus pagal §j straipsnj gautus duome-
nis ir informacija perduoda Komisijai, kuri { ja atsiZvelgia reng-
dama 11 straipsnyje minima pranesima.

5 straipsnis
Zenklinimas

1. Pagal 4 straipsnj nustatyti dervy, nikotino ir anglies monok-
sido kiekiai cigaretése turi bati spausdinami ant vieno cigareciy
pakelio $ono tos valstybés narés, kurioje gaminys pateikiamas j
rinka, valstybine kalba ar kalbomis taip, kad uZrasas uzimty ne
maziau kaip 10 % atitinkamo pavirsiaus.

Dvi oficialigsias kalbas turin¢iose valstybése narése uzrao uzima-
mas plotas padidinamas iki 12 %, o tris oficialigsias kalbas turin-
Ciose valstybése narése — iki 15 %.

2. Ant kiekvieno tabako gaminiy pakelio, i§skyrus oraliniam var-
tojimui skirtg tabaka ir kitus nerikomojo tabako gaminius, turi
biiti pateikiami $ie jspéjamieji uZrasai:
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a) bendrieji {spéjimai:
1. ,Rikymas Zudo/Rikymas gali nuzudyti“ arba
2. ,Riikymas labai kenkia jums ir aplinkiniams*.

Pirmiau minéti bendrieji ispéjimai keic¢iami taip, kad baty
garantuotas reguliarus jy pateikimas. Ispéjimai spausdinami
ant kieckvieno pakelio geriausiai matomo pavirsiaus ir ant bet
kokios iSorinés pakuotés, iSskyrus papildomg permatoma
vyniojamajj popieriy, naudojamg parduodant gaminius
mazmeninéje prekyboje, ir

b) papildomas jspéjimas i§ I priede pateikto saraso.

Pirmiau minéti papildomi jspéjimai keiCiami taip, kad bity
garantuotas reguliarus jy pateikimas.

Toks jspéjimas spausdinamas ant kiekvieno pakelio kito
geriausiai matomo paviriaus ploto vietoje ir ant bet kokios
iSorinés pakuotés, isskyrus papildoma permatoma vyniojamajj
popieriy, naudojamg parduodant gaminius mazmeninéje pre-

kyboje.

Kad prisiderinty prie kalbos reikalavimy, valstybés narés gali
nustatyti jspéjimy pateikimo vietas ant io pavirsiaus.

3. I8kart, kai tik jmanoma, ir jokiu budu ne véliau kaip iki
2002 m. gruodzio 31 d., laikydamasi 10 straipsnio 2 dalyje
nustatytos tvarkos Komisija priima taisykles, reglamentuojancias
spalvoty fotografijy ar kity iliustracijy naudojima rikymo pada-
riniams sveikatai aprasyti ir paaiskinti, siekdama uztikrinti, kad
nebiity pakenkta vidaus rinkos nuostatoms.

Jei valstybés narés reikalauja pateikti papildomus ispéjimus nau-
dojant spalvotas fotografijas ar kitas iliustracijas, jie turi atitikti
pirmiau minétas taisykles.

4. Ant oraliniam vartojimui skirty tabako gaminiy, kai leidziama
parduoti pagal 8 straipsnj, ir nertikomojo tabako gaminiy patei-
kiamas toks ispéjimas:

,Sis tabako gaminys Zaloja sveikata ir sukelia priklausomybeg*.

Toks jspéjimas spausdinamas ant kiekvieno pakelio geriausiai
matomo pavirsiaus ir ant bet kokios iSorinés pakuotés, i§skyrus
papildoma permatomg vyniojamajj popieriy, naudojamg parduo-
dant gaminius mazmeninéje prekyboje.

Norédamos prisiderinti prie kalbos reikalavimy, valstybés narés
gali nustatyti ispéjimo pateikimo vietg ant io pavirsiaus.

5. Pagal 2 dalies a punkta reikalaujamas pateikti bendrasis
ispéjimas ir 4 dalyje minétas ant neriikomojo tabako ir oraliniam
vartojimui skirty tabako gaminiy pateikiamas ispéjimas turi
uzimti ne maziau kaip 30 % kiekvieno tabako pakelio atitinkamo
pavirsiaus, ant kurio jis spausdinamas, i§orinio ploto. Dvi oficia-
ligsias kalbas turin¢iose valstybése narése uzraso uzimamas plo-
tas padidinamas iki 32 %, o tris oficialigsias kalbas turin¢iose
valstybése narése — iki 35 %. Pagal 2 dalies b punktg reikalauja-
mas pateikti papildomas jspéjimas turi uzimti ne maziau kaip
40 % kiekvieno tabako pakelio pavirsiaus, ant kurio jis

spausdinamas, iSorinio ploto. Dvi oficialigsias kalbas turin¢iose
valstybése narése uzraso uzimamas plotas padidinamas iki 45 %,
o tris oficialigsias kalbas turinciose valstybése narése — iki 50 %.

Vis délto, jei kitiems gaminiams, ne cigaretéms, skirty pakeliy
geriausiai matomo pavirsiaus plotas yra didesnis nei 75 cm?,
2 dalyje minéti jspéjimai turi uzimti ne maziau kaip 22,5 cm’
kiekvieno pavirsiaus. Dvi oficialigsias kalbas turinciose valstybése
narése uzrago uzimamas plotas padidinamas iki 24 cm?, o tris ofi-
cialigsias kalbas turinciose valstybése narése — iki 26,25 cm?.

6. Pagal §j straipsnj reikalaujamy jspéjimy tekstai ir kiekiy nuo-
rodos spausdinami:

a) baltame fone juodos spalvos Helvetica pusjuodziu Sriftu.
Norédamos prisiderinti prie kalbos reikalavimy, valstybés
narés turi teis¢ nustatyti $rifto dydj, jei jy teisés aktuose nuro-
dytas toks Srifto dydis, kad baty uZimta kuo didesné reikalau-
jamam tekstui skirto ploto dalis;

b) mazosiomis raidémis, iskyrus pirmajg uzraso raide ir kitas
rasybos taisyklémis reglamentuojamas vietas;

¢) ploto, kuriame tekstas turi biiti spausdinamas, viduryje, lygiag-
rediai su virSutiniu pakelio krastu;

d) 4 dalyje nenurodytiems gaminiams — juodame rémelyje,
kurio krastinés linijos turi bati ne siauresnés nei 3 mm ir ne
platesnés nei 4 mm, kuris jokiu bdu nesiliecia su jspéjimo
tekstu ar pateikiama informacija;

e) valstybés narés, kurioje gaminys pateikiamas j rinkg, oficialiaja
kalba ar kalbomis.

7. Pagal §j straipsnj pateikting teksta spausdinti ant kiekvieno
pakelio banderoliy draudziama. UZrasai spausdinami neitrina-
mais ai$kiai matomais spaudmenimis, jy jokiu biidu negalima
paslépti, uztamsinti ar uZstoti kita spausdinta ar vaizdine medzia-
ga, ar pakelio atidarymu. Prie kity tabako gaminiy, ne cigarediy,
uzrasai gali bati pateikti klijuojamose etiketése, jei tokios etiketés
yra nenuimamos.

8. Valstybés narés gali numatyti, kad prie 2 ir 4 dalyse minéty
ispéjimy uz jiems spausdinti skirtos vietos biity pridedama nuo-
roda j jspéjanciaja institucija.

9. Siekiant uztikrinti tabako gaminiy identifikavimg ir suseka-
mumg, tabako gaminiai turi bati paZenklinti bet kokiu tinkamu
budu, ant kiekvieno pakelio nurodant partijos numerj ar jo atitik-
menj, i§ kurio biity galima nustatyti pagaminimo vietg ir laika.

Techninés Sios nuostatos taikymo priemonés priimamos
10 straipsnio 2 dalyje nustatyta tvarka.
6 straipsnis

Papildoma informacija apie gaminj

1. Valstybés narés reikalauja, kad tabako gaminiy gamintojai ir
importuotojai joms pateikty visy tabako gaminiy gamybai nau-
doty sudedamyjy daliy ir jy kiekiy sgrasa pagal prekeés Zenklus ir
risis.
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Prie $io sgraso pridedamas pareiskimas, kuriame i§déstomos prie-
zastys, kodél ty sudedamyjy daliy buvo déta i tuos tabako gami-
nius. Nurodomos jy funkcijos ir kategorija. Prie saraso taip pat
pridedami gamintojo ar importuotojo turimi toksikologiniai duo-
menys, apibiidinantys atitinkamai sudegintas ar nesudegintas Sias
sudedamasias dalis, ypac atkreipiamas démesys | jy poveikj svei-
katai ir, be kita ko, atsizvelgiama i jy jprantamajj poveikj. Sgrasas
sudaromas mazéjancia tvarka pagal kiekvienos | gaminj détos
sudedamosios dalies svorj.

Pirmojoje pastraipoje minéta informacija pateikiama kasmet,
pirmg kartg — ne véliau kaip iki 2002 m. gruodzio 31 d.

2. Siekdamos informuoti vartotojus valstybés narés uZtikrina,
kad visomis tinkamomis priemonémis biity skleidZiama pagal §
straipsnj pateikta informacija. Vis délto deramai atsizvelgiama j
informacijos apie konkretaus gaminio formule, kuri yra komer-
ciné paslaptis, apsauga.

3. Valstybés narés uztikrina, kad kiekvieno gaminio sudedamyjy
daliy sgrasas, kuriame nurodomas dervy, nikotino ir anglies
monoksido kiekis, biity prieinamas visuomenei.

4. Kasmet valstybés narés perduoda visus pagal §j straipsnj
pateiktus duomenis ir informacija Komisijai, kuri i ja atsizvelgia
rengdama 11 straipsnyje minétg pranesima.

7 straipsnis
Gaminio aprasymai
Nuo 2003 m. rugséjo 30 d., nepaZeidziant 5 straipsnio 1 dalies,
ant tabako gaminiy pakuotés nepateikiami uZraai, pavadinimai,

prekes Zenklai, metaforiniai ar kiti Zenklai, sukeliantys jsptdi, kad
konkretus tabako gaminys yra maziau kenksmingas uz kitus.

8 straipsnis

Oraliniam vartojimui skirtas tabakas

Nepazeisdamos Austrijos, Suomijos ir Svedijos stojimo akto
151 straipsnio, valstybés narés draudzia pateikti j rinkg oraliniam
vartojimui skirtg tabaka.

9 straipsnis

Derinimas

10 straipsnio 2 dalyje nustatyta tvarka Komisija su mokslo ir tech-
nikos pazanga suderina:

a) 4 straipsnyje nurodytus nustatymo metodus ir su jais susiju-
sias sgvokas;

b) isp¢jimus apie sveikatai gresiantj pavojy, kurie turi bati patei-
kiami ant kiekvieno tabako gaminiy pakelio, kaip nustatyta
[ priede, ir tokiy ispéjimy apie sveikatai gresiantj pavojy kei-
timo daznumag;

¢) tabako gaminiy identifikavimui ir susekamumui naudojama
Zyméjima.

10 straipsnis

Kontrolés tvarka
1. Komisijai padeda komitetas.

2. Darant nuorodg j $ig straipsnio dalj, taikomi Sprendimo
1999/468EB 5 ir 7 straipsniai, atsiZvelgiant { minéto sprendimo
8 straipsnij.

Sprendimo 1999/468/EB 5 straipsnio 6 dalyje nustatytas laiko-
tarpis — trys meénesiai.

3. Komitetas patvirtina savo darbo tvarkos taisykles.

11 straipsnis

PraneSimas

Ne véliau kaip iki 2004 m. gruodzio 31 d. ir paskui — kas dvejus
metus Komisija pateikia Europos Parlamentui, Tarybai ir Ekono-
mikos ir socialiniy reikaly komitetui pranesima apie sios direkty-
vos taikyma.

Kad bty gauta visa turima reikalinga informacija, Komisijai
rengti pirmojoje pastraipoje minétg pranesimg padeda mokslo ir
technikos ekspertai.

Pateikdama pirmajj pranesimg, Komisija pirmiausia nurodo pozy-
mius, kuriuos reikéty perzitiréti ar patikslinti atsizvelgiant j
mokslo ir technikos Ziniy raidg, jskaitant tarptautiniu mastu
patvirtinty gaminiams taikomy taisykliy ir standarty poky¢ius,
ypac atkreipiant démesj i:

— tolesnj 3 straipsnio 1 dalyje nustatyty maksimaliy kiekiy
mazinima,

— galima ry§j tarp $iy kiekiy,

— ispéjamyjy uzrady apie sveikatai gresiantj pavojy dydzio, vie-
tos ir formuluotés tobulinimg,

— nauja mokslo ir technikos informacija, susijusia su cigareciy
pakeliy zenklinimu ir fotografijy ar kity iliustracijy spausdini-
mu, kad bty aprasyti ir paaiskinti rikymo padariniai sveika-
tai,

— tikroviskesnio toksinio poveikio ir Zalos vertinimo bei regu-
liavimo metodikas,

— ty sudedamyjy daliy, kurios skatina 7alinga iprotj, jpranta-
mojo poveikio jvertinima,

— tabako gaminiy, kurie gali mazinti zalg, jvertinima,

— standartizuoty bandymy metody, skirty cigarec¢iy damy
sudedamyjy daliy, iSskyrus dervas, nikoting ir anglies monok-
sidg, kiekiui nustatyti, poky¢ius,

— gamintojy privalomus pateikti toksikologinius duomenis apie
sudedamgsias dalis ir jy bandymo btidg, kad visuomenés svei-
katos institucijos galéty jvertinti jy naudojima,

— kitiems nei cigaretés gaminiams, pirmiausia sukamajam taba-
kui, taikomy standarty poky¢ius.
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PraneSime taip pat iSnagrinéjamas rySys tarp 5 straipsnyje nusta-
tyty Zenklinimo reikalavimy ir vartotojy elgesio. Prie pranesimo
pridedami pasitlymai dél sios direktyvos daliniy pakeitimy, kurie,
Komisijos manymu, yra batini norint suderinti jg su poky¢iais
tabako gaminiy srityje, kiek tai batina vidaus rinkos sukfirimui ir
jos veikimui, ir atsizvelgti i visas mokslo faktais pagristas naujo-
ves bei tarptautiniu mastu patvirtinty standarty poky¢ius.

12 straipsnis
Bendrasis sudedamyjy daliy sgrasas

Remiantis 11 straipsnyje minétu prane$imu ne véliau kaip iki
2004 m. gruodzio 31 d., siekiant uztikrinti sklandy vidaus rinkos
veikimg, Komisijos yra praSoma, remiantis pagal 6 straipsnj
pateikta informacija, pateikti pasitilyma dél bendrojo tabako
gaminiuose leidZiamy naudoti sudedamuyjy daliy sgraso, be kita
ko, atsizvelgiant i priprantamumg prie jy.

13 straipsnis
Tabako gaminiy importas, pardavimas ir vartojimas

1. Valstybés narés negali dél priezasciy, susijusiy su dervy, niko-
tino ar anglies monoksido kiekiy cigaretése ribojimu, su jspéjimais
apie sveikatai gresiantj pavojy ar kitais Sios direktyvos nurody-
mais arba reikalavimais, drausti ar riboti $ig direktyva atitinkan-
¢iy tabako gaminiy importg, pardavimg ar vartojima, iSskyrus
priemones, kuriy imamasi pagal 4 straipsnj pateiktiems duome-
nims patikrinti.

2. Si direktyva nepazeidzia valstybiy nariy teisés laikytis ar pagal
Sutartj nustatyti grieZtesnes tabako gaminiy gamybai, importui,
pardavimui ir vartojimui taikomas taisykles, kurios, jy nuomone,
yra batinos visuomenés sveikatai apsaugoti tiek, kiek tokios
taisyklés nepazeidzia sioje direktyvoje nustatyty taisykliy.

3. Visy pirma, kol bus sudarytas 12 straipsnyje minétas bendra-
sis sudedamyjy daliy sgrasas, valstybés narés gali uzdrausti nau-
doti sudedamasias dalis, pasizymincias jprantamgsias tabako
gaminiy savybes didinanciu poveikiu.

14 straipsnis
Igyvendinimas

1. Nepazeisdamos 15 straipsnio pirmos pastraipos, valstybés
narés priima jstatymus ir kitus teisés aktus, kurie, jsigalioj¢ ne

véliau kaip iki 2002 m. rugséjo 30 d., jgyvendina $ia direktyva.
Apie tai jos nedelsdamos pranesa Komisijai.

Valstybés narés, tvirtindamos $ias priemones, daro jose nuoroda i
$ig direktyva, arba tokia nuoroda daroma jas oficialiai skelbiant.
Tokios nuorodos darymo tvarka nustato valstybés narés.

2. Vienerius metus nuo 1 dalyje nurodytos datos leidZiama toliau
prekiauti Sios direktyvos nuostaty neatitinkanciais gaminiais.

3. Nukrypstant nuo 2 dalies, dvejus metus nuo 1 dalyje nurody-
tos datos leidZiama toliau prekiauti sios direktyvos nuostaty neati-
tinkanciais gaminiais, iSskyrus cigaretes.

4. Valstybés narés pateikia Komisijai Sios direktyvos taikymo sri-
tyje priimty vidaus teisés akty nuostaty tekstus.

15 straipsnis
Panaikinimas

Sia direktyva panaikinamos Direktyvos 89/622[EEB ir
90/239/EEB, nepazeidziant valstybiy nariy jpareigojimo, susiju-
sio su II priede nurodytais direktyvy perkélimo  nacionaling teis¢
ir jy taikymo terminais.

Nuorodos j panaikintas direktyvas laikomos nuorodomis i $ig
direktyva ir aiskinamos pagal IIl priede pateiktg koreliacing len-
tele.

16 straipsnis
Isigaliojimas

Si direktyva isigalioja jos paskelbimo Europos Bendrijy oficialiajame
leidinyje diena.

17 straipsnis
Adresatai

Si direktyva skirta valstybéms naréms.

Priimta Liuksemburge, 2001 m. birzelio 5 d.

Europos Parlamento vardu Tarybos vardu

Pirmininké Pirmininké

N. FONTAINE L. ENGQVIST
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10.

11.
12.
13.
14.

I PRIEDAS

Papildomy jspéjimy apie pavojy sveikatai sarasas

(nurodyti 5 straipsnio 2 dalies b punkte)

Rikaliai mirsta anksciau.

Ritkymas uzkemsa arterijas ir sukelia $irdies priepuolius bei insultus.
Rikymas sukelia mirting ligg — plauciy vézj.

Ritkydamos nésciosios kenkia vaisiui.

Apsaugokite vaikus: neverskite jy kvépuoti jisy i§puciamais dimais.
Jasy gydytojas ar vaistininkas gali padéti mesti rikyti.

Rikymas sukelia priklausomyb¢ — nepradék.

Nustojus rikyti sumazéja mirtiny Sirdies ir plauciy ligy pavojus.
Rikymas gali bati létos ir skausmingos mirties priezZastis.

Norédami mesti rikyti pagalbos kreipkités j: (telefonas/pasto adresas/interneto adresas/kreipkités | savo
gydytoja/vaistininka).

Rikymas trikdo kraujotaka ir sukelia impotencija.
Rikymas sendina oda.
Ritkymas pazeidZia spermatozoidus ir mazina vaisingumg.

Diimuose yra benzolo, nitrozoaminy, formaldehido ir vandenilio cianido.
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II PRIEDAS

Panaikinty direktyvy perkélimo j nacionaline teise ir jgyvendinimo terminai

(nurodyti 15 straipsnyje)

Direktyva

Perkélimo j nacionaline teise
terminai

Taikymo terminai

89/622/EEB (OL L 359, 1989 12 8, p. 1)

90/239/EEB (OL L 137, 1990 5 30, p. 36)

92/41/EEB (OL L 158, 1992 6 11, p. 30)

1990 m. liepos 1 d.

1991 m. lapkricio 18 d.

1992 m. liepos 1 d.

1991 m. gruodzio 31 d.
1992 m. gruodzio 31 d.
1993 m. gruodzio 31 d.
1992 m. gruodzio 31 d. (1)
1997 m. gruodzio 31 d. (')
1992 m. gruodzio 31 d. ()
1998 m. gruodzio 31 d. ()
2000 m. gruodzio 31 d. ()
2006 m. gruodzio 31 d. ()
1992 m. liepos 1 d.

1994 m. sausio 1 d.

1994 m. gruodzio 31 d.

(") Visoms valstybéms naréms, iSskyrus Graikija.

(?) Graikijai taikoma leidZianti nukrypti nuostata.
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Il PRIEDAS

KORELIACINE LENTELE

Si direktyva

Direktyva 89/622[EEB su pakeitimais, pada-
rytais Direktyva 92/41/EEB

Direktyva 90/239/EEB

1 straipsnis

2 straipsnio 1, 2 ir 3 dalys

2 straipsnio 4 dalis

2 straipsnio 5 dalis

3 straipsnio 1 dalis

3 straipsnio 3 dalis

4 straipsnio 1 dalies pirma pastraipa
4 straipsnio 1 dalies antra pastraipa
4 straipsnio 2-5 dalys

5 straipsnio 1 dalis

5 straipsnio 2 dalies pirma pastraipa

5 straipsnio 2 dalies pirmos pastraipos
a punktas

5 straipsnio 2 dalies pirmos pastraipos
b punktas

5 straipsnio 2 dalies antra pastraipa
5 straipsnio 4 dalis

5 straipsnio 5 dalies pirma pastraipa
5 straipsnio 5 dalies antra pastraipa
5 straipsnio 6 dalis

5 straipsnio 7 dalis

5 straipsnio 8 dalis

5 straipsnio 9 dalis

6 straipsnis

7 straipsnis

8 straipsnis

9 straipsnis

10 straipsnis

11 straipsnis

12 straipsnis

13 straipsnio 1 dalis

13 straipsnio 2 dalis

14 straipsnio 1 dalis

14 straipsnio 2 dalis

14 straipsnio 3 dalis

15 straipsnis

16 straipsnis

17 straipsnis

[ priedas

II priedas

11l priedas

1 straipsnis
2 straipsnio 1, 2 ir 3 dalys

2 straipsnio 4 dalis

3 straipsnio 1 dalis

3 straipsnio 2 dalis

3 straipsnio 3 dalis
4 straipsnio 1 dalis

[ priedas

4 straipsnio 2a dalies a punktas

4 straipsnio 4 dalis

4 straipsnio 4 dalis

4 straipsnio 5 dalis

8 straipsnio a punktas

8 straipsnio 1 dalis
8 straipsnio 2 dalis
9 straipsnio 1 dalis
9 straipsnio 2 dalis

9 straipsnio 1 dalis

10 straipsnis

[ priedas

1 straipsnis

2 straipsnio 1 dalis

2 straipsnio 2 dalis
2 straipsnio 3 dalis

3 ir 4 straipsniai

7 straipsnio 1 dalis
7 straipsnio 2 dalis
8 straipsnio 1 dalis
8 straipsnio 2 dalis

8 straipsnio 3 dalis

9 straipsnis




